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MOPOEY ATABAOMIZTIKHZ ANAAIITAQXHX
XTHN EAAHNIKH KAI ZTIZ AAAEX
BAAKANIKEXZ TAQXXEX*

EAévn Hanadapov & Awpng K. Kupradrg
Ivotitovto NeoeAnvikwv Zrovdwy, (I6pupa Mavoln TpiavtaguAlidn)
Aptototéleto Iavemiotho Oeooalovikng
helenp@lit.auth.gr, kyrdoris@lit.auth.gr

Abstract

According to TOt(iM¢ (2012) reduplication with superlative function occurs in Greek as (a)
emphatic reduplication of full forms of adjectives, (b) sequences of adjectives + their diminu-
tive forms, (c) partial reduplication of adjectives. Through the analysis of the 2nd category,
which seems to have more Balkan features, semantic and phonetic restrictions on the choice
of relevant adjectives are examined. Analyzing structures of the 3rd category and following
TGrQiMg, we identified two models of partial reduplication: a Greek one, characterized by
reduplication of the first syllable and of the first consonant of the next syllable, and a Turkish

one, characterized by reduplication of the first syllable + one consonant.

AéEeig-kdedide: SraPabuioticn avadimdwon, oxnuatiouos viepOetikot, Pakaviopds

1. Elcaywyn

Ztox06 avtig TG epyaciag eivat n egétaon tpLdv popewv Stafabuiotikng avadiniw-

ong oty eAAnvikr. Ipokettal yla @avopeva e opota Aettovpyia (amolvtot viepOe-

*  Evxaptotovpe tov kaBnynti k. TQt{hn ya ) Ponfeid tov oty mpoetotpacia tov dpbpov kat Tovg

V0 AVWVLHOVG KPLTEG YLA TIG TTOAD XPIOLUES ETUOT|HAVOELG TOVG.
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Tikol) aAld pe Stagopetikr Soun kat yewypa@ikn katavopr. To mpwto and avtd, n
ovpnapdtaln embETov Kat TG VTTOKOPLOTIKAG TOV HOPPT|G, EXEL PalKkavikd XapakTipa
KAl UTTopel, Katd Tn yvwun pag, va Bewpndei wg éva eidog pepkold poppoloytkov
BaAkaviopod: ta vitodouta SVo, TOL AVTIIPOCWTIEVOVY HOPPEG UEPLKOD avadimTAact-
AoV, £XOVV OXL ATAL SLAQOPETIKT) YEWYPAPIKT KATAVOUT AANd Kal TPOKVTITOVV (e

Bdon StagpopeTikd povTEN A OXNHATIOUOD.

2. Zxnuatiopdg tov vrepOetikov

Eivat yvwoté ot vnapyovv dbo tomot vmepBetikwv: (a) ot avatvtikoi, 6mov 1 Stafdb-
LLOT] ETUTVYXAVETAL [ GLYKEKPLUEVA AeEnuata, pe GLXVOTEPO TO TTOCOTIKO ETippnpa
7oA¥ (ayyA. very, fovly. mnogo ktA.) kat (B) ot ovvBetikoi, 6mov N Stafaduion emt-
TUYXAveTaL pe Kamota pop@oAoyikn Stadikacia. Mia and tig Stadikacieg avtég eiva
Kat 0 avadmAaotaopog.

Ot P. Cuzzolin - Chr. Lehmann (2004: 1217-18) avagepopevol 6tov avadumAaota-
opo wg otpatnykn SAwong g vépBeong onpelwvovy:

One of the processes by which the superlative is formed is reduplication [...] In
some cases there is total reduplication of the adjective, as in Samoan: fele ‘big),
teletele ‘very big, or Sumerian: bar ‘external, barbar ‘very external’ = ‘foreigner,
barbarian’ In colloquial Italian one can reduplicate the adjective with superla-
tive function in predicate position E’ remasto li tranquillo tranquillo. ‘He re-
mained there very quiet, but with an evaluative nuance.

Other cases involve partial reduplication like, for instance, of the first syllable
(with some change) in some Mongol languages. In Modern Mongolian the
first segment /(C)VC/ of the adjective is reduplicated, but the last phoneme is
replaced by /v/, so that /(C)VC becomes /(C)Vv/ (inexact reduplication) [...]
However, formation of the superlative by reduplication appears to be limited to

certain adjectival classes.

Zopewva pe tov TUtqAn (2012), n Stafabuiotiky avadimAwon wg (e Lop@r| anolv-
Tov LTIEPBETIKOV eLPavileTat TNV EAANVIKY| He TPELG HopPEG: (a) ETITATIKT EMAVAAYT
TATpwWV Lopewv embétwy, (B) cupmapdtaln Twv emBETWY KAt TG VTOKOPLOTIKNG [OP-

QNG TOVG, () HePIKN EMAVAANYT TUAHATOG TwV eTOETWV (HeptkOG avaSTAaCIaopog).
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3. Avadimhactaouog Oetikod Babuov tov embétov otig
Balkavikég yAwooeg

O oxnuatiopdg tov vrepBetikod pe avadimAactacpd tov Betikov, Tov anavtd oty
eAnvikn Nén amod v apxadtnta, dev Ba amoteréoel avTikeipevo avdlvong oTny
epyacia avty. To gawvopevo eival Stayhwooikd evpotata Stadedopévo (amavtd o
O\eg T1G Parkavikég yAwooeg kat Staléktovg, mpP. dibel dibel (ohaPucd Stwpara g
Kaotoptdg), nik pik ‘piicpog pikpog” (apwpovvikd iStwpara) alld kat ¢§w and ta Bak-
Kavia, pP. TNV Tadikr). ATavtd emiong otn véa eAAnvikn kal eival dlaitepa ovxvo

0TS VeOeEAANVIKEG SLAAEKTOVG.

4. H duafaBpuiotikn avadindwon wg cvurapatagn embétov kat
TIG VTOKOPLOTIKNG HOPPTIG TOV

Méypt onpepa 1o gavopevo ¢ Stafabiotikng avadimAwong anacyoAnoe kvpiwg
Tovg povpdvovg (Puscariu 1900, Contras 1967 k.4.) kat fovAydpovg (Dimitrova 1959,
Mladenova 1979 x.d.) YA wooohdyovs. Ot epyacieg mov e§eTalovy T0 QavOpEVo 011
BovAyapikn kat oTr povpavikl xwpilovtar oe §00 opddeg: (a) avtég mov eotialovv
0TO PALVOLEVO TNG emavaAnyng kat (B) avtég mov To e&etdlovy oTa mAaiocia Tov vio-
KOpLopOL. ATt EAANVIKNG TTAEVPAG pe TO Pavopevo aoxoAnOnke o Xpriotog TUtlhrg
o7o petantuxlakod padnua «H SwaPaduion otig Pakkaviké yAwooeg» (2012)- eivan o
TPWTOG 1oL SlamioTwaoe ToV BAAKAVIKO XAPAKTHPA TOV QALVOHEVOL TOVifovTag Ty
TAPOLGLA TOV EKTOG ATIO T POVHAVIKT Kat Tr) BOVAYApLKE Kat 0TV eEAANVIKY kat tStai-
Tepa 0TI VEOEAANVIKEG SLAAEKTOVG.

Ot t0moL oV e§eTAlOVE £X0VV Kat OTIG TPELS YAWOOoEG Tat it SouIKd Kaw onpaot-
ONOYIKA XapaKTNPLOTIKA- oxnpatifovTat pe v pdadeat Tov VITOKOPLOTIKOD TUTTOV
Tov emtB€Tov oToV BeTIKd 1) KAAVTEPA e TNV eMavAANYn Tov emBéTov GTNV VITOKOPL-
OTIKT} TOV HOP@PT} KAl AELTOVPYOLV WG amdAvTOL VTTEPBETIKOL.

T TV mapovoia Tov gawvopévov otn PovAyaptkn Kat oTr povpavikr Oa factotov-

e 0to VAKO kot oty avdAvon g Mladenova (1979).

MOP®EY ATABAOMIETIKHE ANAAIIIAQZHY | 809



4.1 H Siafabuiotixyy avadindwon oty fovdyapixi

2tV kotvr] POVAYApIKT), TO QALVOUEVO AMAVTA O€ €va OXETIKA UKpO aptOuo emde-
TWV Kal GUYKEKPLUEVA GTA HOB “VEOG, TOT ‘YUUVOG, 60¢ ‘EuTOANTOG), s ‘ONOKANpOG,
3IpaB ‘yePOG, VYIS, eAUH €vag, Hovadikog, caM ‘UoVog, povaxog. Ot avadimiwpévol
TOToL ep@avifovTal wg e§N\G: HOB - HOBEHUYDK ‘KATAVEOG, TOJA - TOTIEHIIKA KATAYL-
pvn; 6oca - 6oceHnuKa ‘€VTEAWS EUTONVTN), LS - LIEEHNYBK ‘aKEPALOG, OAOKANPOG,
3IpaBa - 3paBeHNUKA KATAYEPT), €fHO - eFHIIKO ‘UOVASIKO, caMa - caMmdKa ‘ONo-
povoxn. Ta emibeta avtd oxnuatilovral pe To TApAYWYIKO HOPPNUA -eHUIBK, TOV
Sev anavtd £&w and Tig Sopég avtés. To tehevtaio and Ta emibeta mov egetalovpe
eivat evphrepa Stadedopévo e TN Hop@r| caM caMMY'BK, oL oxnHatifetal pe To mapa-
YWYLIKO HOPPTHA -MIDK.

2116 PovAyapikég Sladéktoug cuvavTtovpe eite Ta idla enibeta pe aAAa Tapaywytkd Hop-
QriparTa, LY. LeTI - IieIaliieH, 60c¢ - 60CHUIIAT, TO/Ty - TOIMHIHKY; 1] kat enifeta tov e xpnot-
HOTIOLOVV T AVAdITAACIAOUEVA 0TV KOLVT) POvAyapikr), . cud ‘YkpL, IUIH ‘YeUdTOG, KUB

Tuvtavdg’: cud - cuBuitad, ik - wiHmad, xxuB - xxuBnHnIbK (Mladenova 1979: 36).
4.2 H Siafabuoticy avaditAwon oty povuaviky

=t povpavikn Ta enibeta mov oxnpatifovv avtég TG Sopég eival Ta axdiovda: gol
‘Yopvog, nou ‘véog, bun ‘kaldg; intreg ‘oAokAnpog; plin ‘yeparog. Zta enifeta avtd
npootifevtal ot vokopLoTIKOL TOTOL TIOVL TYNuaTilovTal e TNV Katénén -ut, m.x.
gol - golut ‘oAdyvuvog; nou - nout ‘katdveog, bun - bunut ‘evredwg kahdg; intreg -
intregut ‘evteAwg oAokAnpog; plini - plinuti ‘evreAwg yeparot.

Amnavtovv emiong ta emibeta singur ‘wovaxog kat tinar “‘véog, ota omoia mpooTiOe-
VTAL VTTOKOPLOTIKOL TUTIOL pe Ta pop@ripata -el kat -icd: singur - singurel ‘oAopdvaxog,

tinara - tinerica ‘katdvea’ (Mladenova 1979: 36).
4.3 H Siafabuioticn avadimAwon otny eEAAnvikn

>t véa eAAnvikn ta enifeta mov gpgavifovy Tig SOHES AUTEG eival Ta UIKpGS Kat VEOS.
Ot vrrokoploTikoi TOTOL oXNpati{ovTal e To HOPPNHA -0VTOIKOG: [IKPOS - UIKPOVTOL-
K06 Kat viog (kar) viovToikog. OL TUTOL AVTOL A Eivat YVWwOToL 8N amod T HeoalwVIKT
TePIod0 Kal AmavTovy GLXVA oTa SNUOTIKAE TpayoLdia. Av Kol OTIG TIEPLYPAPES TWV

WSlwpdtwy ondvia avagépovtal andAvtot vtepOeTikoi TOV TVTTOL AVTOV, Oa Tpémet va
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Oewproovpie 0TL TO avopevo frav o dtadedopévo ota dwpaTa.

AT6 TV anoyn autr| Slaitepo evdiagepov mapovatdlel pia vioida mov Tomobetei-
tat ot A. Makedovia kat o ovykekpipéva oto v. Kaotopldg, omov mapatnpeital
av€npévn TukvoTnTa ToL Pavopévov. Onwg Stamtiotwoe oe emttomnia épevva 1) Marma-
ddpov (vmd mpoeT.) 0TV TEPLOXT) AT, TOGO 0Ta Popeta eAAnvikd Wiwpata (Koto-
An, Entaxwpt, Epua, Kwotapdll k.a.) 600 kat ota tomkd ohafika Siwpata (Neotd-
pLO K.0L.) 1) GUXVOTNTA TOV GAVOUEVOD €ival TOGO peYdAn Kal KAAVTTEL TOGO {eydAo
OVYKPLTIKA aplOpd emBETOY, OV HOG ETUTPETEL VA KAVOVHE AOYO ylot (La KAVOVIKN
OTPATNYIKH OXNHATIOLOD LIepBeTikwY. ITio ovykekpiuéva, oTa EAANVIKA ISLwpata TG
TEPLOXNG TO PAUVOUEVO epavileTal oe XpwiaTika enifeta Onwg dompovs, patpous,
7pdio” vous K.&. Ot avadimAwpévol Tomot epgavifovtal wg: &ompovs - aompovTa " 'koug,
UAVPOUG - HavpolTa " "kovs, Tpdo vous - mpaa vov1a " kovs. To gauvopevo epgaviletal
Kkat o dAAa emifeta, OV oVXVA anotedoy avtiBetikd Levyn: yAvkdg, & vig, apuuvpd,
XOUVTIPOG, Aavds, KovvTog, ¥’ AdG, Tpaves, uKkpoS, vIoG, YUUVOS, HOVaYOUS, KAVTIPOG,
kaAd6 k.4 Ot avadimhwpévol Tumot epgavifovral wg: YAvkds - yAvkovto kovs, &' vég
- &"vouTo kovg, apuvpds - appvpovToKovs, XouvIpss - YoUvTpoUTo KOs, Aavig
- MavodTo ko, KovvTos - KovvTovTo KOS, ¥ AGG - ¥ 'AodTo 'Koug, Tpavos - Tpa-
VoUTO KOV, U KpOG - 1 'KpOUTT KOG, VIOG - VIOUTO KOUG, YUUVOG - YUUVOUTO KOUG, UO-
VYOG - HOVVAYOVTO 'KOUG, KAUTIPOG - KAUTIPOUTO 'KOUG, KXADS - kadoUTo " KOS K.4.

H vnepBeticn Aettovpyia twv Sopwv mov efetdlovpe yivetat gavepr| ano mapadeiy-
pata OTwG Y. TPp&o ' vov - mpao vouTo 'kov eiv’ Tov mdi, dev €y Tovv yafd 77 ‘TOAD
YAWWHO eivan To TTatdi, Sev €xel KEQL- YoUVTPO - YoUVTPoUTO' KOV TéKAVIS TOV T, TIEVTI
unvig tékvov ki 8ev Tov yovpotvv Ta povya! (Kotvdn).

Y€ OpLOEVEG TTEPITTWOELG O AVASITAATLATUOG WG CTPATNYLKT EKPPACTG TG LTEPDe-
onG evioxVeTat and dAleg oTPATNYIKEG pe TNV iSta Aettovpyia. ZTi§ QpAacELS 1 mipyLé
VI KQUTIPY] - KAVTIPOVTO 'K " POVTIE KAl AppUpO - appvpoVTo ' Kov Tov Qai Avoow, épi-
&1 movAv dhag! (KotvAn) ovvumapyovy Svo pnyaviopol: autog mov otnpiletat otny
TAPOLGia VTTOKOPLOTIKOD TOTIOV (KaVTIpH - KAXVTIPOUTo K ") Kat avtdg Tov otnpiletat
otV mapovoia eENAETTIKNG Tapopoiwong (kavtipn (oav) QovTid).

Me KpLTHpLo TNV KATAVOT| TOVG 0TA VEOEAANVIKA (StdpaTa Ta tapamdvew emibeta
xwpilovtar oe 0o katnyopies: otV TPWTN avrjkovv enibfeta OMWG HéVaYOUS - pov-
VayoUTo KOVG KA pikpO§ - pKpoUTo KOUG, IOV alavTovV Kat 0T véa eAAnvikn (ot
YAdooa TG Aoyoteyviag), Ta onoia éxovy evputepn eEamlwon ota veoeAAnvikd tdLw-
pata, kat otn Sevtepn ta vtdhowna enifeta ov, COPPWVA pe Ta SedopEva IOV EXOVLE

VoYM pag, eplopifovtat oty meploxr tng Kaotopiag.
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Onwg PAémove, Ta eniBeta avta dev Stapépovv and v KNE wg mpog o emibnua
TOV €TAEYEL O VTTOKOPLOTIKOG TOVG TUTOG. To KuplapXo VITOKOPLOTIKO HOpPN A Elvat
TO -0UT01K0G, IOV e amoBoAr Tov &Tovov /i/, ovpavwor) Tov /ts/ kal 0Tévwon yivetal
-0010" K0ovG. To LOpPNUA -00TOIKOG XPTOLHOTIOLEITAL KAt OTA DTTOAOTA VEOEAAN VLKA
OLOHATA YLot TOV OXNUATIOHO VTTOKOPLOTIKWY TOTIWV OL OTOLOL, oV KAl OTIAVIAL, GUE-
éxovv oe Sopég pe avadumhaotacpo. Edikdtepa dpws ota xpwpatika enifeta ana-
VToUV TTapAAANAa e tapdpoLa AELTovpyia Kot VTTOKOPLOTIKOL TUTIOL e TO HOp@PNHa

-00A16 (> -00A"°¢): dompovs - aompovd s, mpdo” voug - mpas vovd "G k.4

5. BaAkavikn dtaotaon tng SraPaduiotikng avadindwong

v TpoontdBela va anavIroovpE 0TO EpWTNHA TTOV o@eileTat ) avEnuévn tapovaoia
Tov avadimhactacpov ota Wiwpata g Kaotopldg anogactotikn eivat i xprjon tov
HOPPTIHATOG —UtskU GTOVG VTTOKOPLOTIKOVG TOTTOVG TWV TOTIKWY CAAPIKWV ISLWUATWY,
OV (0WG eivat Savelopévo amod To popenpa -0t kov(g) Twv TOmKWVY POpetwv eAAN-
VKOV IOLwpdTwv. Zopgwva pe TN Bewpia tov Tzitzilis (2001) 6Tt 0 Savelopdg mapayw-
YIKOV HOPPNUATWY ATOTENEL (LA HOPPT| HEPIKWDV HETAPPATTIKWV daveiwv oTa omoia
petappaletal To Oépa evd To popenua mapapével apetdPAnto, Oa mpénet va dexTodpe
OTL apXtkd TOVAGYLOTOV OpLOEVOL amtd TovG GAAPIKOVG TOTTOVG epavifovTat wg pept-
KA peTa@paoTikd ddvela Twv avtioTotywv eAAnvikwv StakekTikwv Tonwv. H drmoyn
vt gaivetat va enPefatdvetal anod To yeyovog Ott mapopota enibeta paptupodvrat
Kat og Popeta eEAAnVIKA IOLOHATA TNG TEPLOXNG IOV SeV eV OTEVEG EMAPEG e Ta
ohapPikd Wwpara (.. Boyatowo, Fépua k.a.) kabag emiong, pe pewwpévn ovuxvotnra,
Kat og Popeta dLopata ov dev avijkovv oto v. Kaotoplag: n 0106 va 0™ éy”” yipo - yi-
poiTo Kovy we Tar TIAipTaicr 0" a6 To Andovoxwpt Zeppwv (IANE, A. yepog).

Zta ohaPkd Wuwpata g Kaotopldg oto oxnuatiopd twv Sopwv mov efetdlovue
ovppetéxouv Ta eng emibeta: blay ‘yAvkog, mlat ‘véog, glol ‘youvog, skurt ‘kovtog,
sam ‘povaxog, solen ‘alpvpog, Aut ‘kavtepdg, dibel ovtpdg, doly ‘wakpi, kislel
‘Ewog, slap ‘advvatog, priépen ‘Opop@og; biel ‘dompog; zlelen ‘mpdotvog, ruso ‘kok-
Kwvog, EavBog. Ot avadimhwpévol Tumot eppavifovrat pe Tig akohovbeg pop@ég: blay
- blayutsku ‘evteddg yAvkog, mlat - mlad(n)utsku ‘evredwg véog, ghol - gUolatsku
‘evTeAwg yupvog, Skurt - skurtutsku ‘evteddg kovtog, sam - samutsku ‘evtedwg po-
vog, sYolen - sYolenitsku ‘evteddg akpvpog, Aut - Lututsku ‘evtedwg kavtepdg;, dibel

- dibelutsku ‘evteddg xovTpog, doly - dolyutsku ‘evredaq paxpug, kistel - kistelutsku
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‘evteddg Evoc, slap - slapttsku ‘evteddg advvatog, priépen - prieputsku ‘evreldg
6pop@og, biel - bieltitsku ‘evreddg dompog, ziélen - zlelenttiku ‘evreddg mpdovog,
ruso - rusutsku ‘evredwg Eav0oq k.&. H vmepBetin Aertovpyia Twv Sopwv mov ege-
talovpe yivetat @avepn and napadeiyparta omwd m.X. pipérka Kuta - Kutttska ‘mumeptd
oA ka@tepr); blaya - blaytt$ka e naprai pitata, it§ ne se jai ‘tdpa mTOAD yAvkia TV
EKAVEG TNV TiiTa, Sev TpwyeTaAL.

To Baowkd oTolyeio mov Stagopomnolel Tovg SimAactaouévovs THTTOVG OTA TOTIKA
oAafkd Wiwpata and tovg avtiotoryovg TG PovAyapikng eival n katdAngn -utsku
(pe povadikn ekaipeon v katdngn -itsku otn Sopr sYolen - sUolenitsku) twv vro-
KOPLOTIKWYV TOTWV TOV eMiBETOoL.

Ot MAnpo@opnTéG Hag, OUANTEG TNG APWHOVVIKNG TwV Xwplwv Tov v. Kaotopidg,
ayvooly To QavOUEVO. Oa TIPEMEL Va ONHELWOOVE OpwS 0Tt 0 Papahagi (1974) ava-
@épeL Tov TUTIO singur - singuric ‘OAopOVax0G.

Ytov mivaka mov akolovBel mapabétovpe TG kataypappéves eEAANVIKES, oAafikég
Kat povpavikég Sopég andAvtov vrepBetikov w¢ ovpmapdtaln embétov kat TG vTTO-

KOPLOTIKNG LOPPTIG TOL:

EAAnvikég dopég YAapuceg Sopég Povpavikég
dopgg
Aoyotexvikiy | Bopea eAAnvika | Kown Bov\yapikd | ZAaPika ,
.o . , . Sia Kown
Kowi véa Wwpata g BovAyapuxn Wopata OLWpATA TNG Povuavich
. t
eAAnvikn Kaotopiag Kaotoprag mavaen
6oca 6oc - bos -
-6oceHnuKa 6ocumrar bosutsku
VUVOG - rona TONy- Uol -
YU C . y gu L gol - golut
YUpVoUTo KOG -TOJIEHNYKA romHNHKy | glolutsku
3OpaBa zdrav -
-3[paBeHNYKA zdravitsku
UOVVYOG - cam - cama - sam singur -
HovvayoVTo "KovG | caMUYDBK caMmyKa -samutsku singurel
[UTH pol- e
. lini - plinuti
iHIad polnutsku P prnt
JKUB- vowi oy
ziv - zivatsku
JKUBUHUYIDK
VI0G- vI6g- HOB mlat - nou-
VIOUTOLKOG VIoUTO KOUG -HOBEHUY'BK mlad(n)utsku | nout
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cnd

-cusuuItad
LA - intreg
LEeTeHNIbK -intregut
eJTHO -
eHIYKO
KaAGG bun -
-kado010 KOV bunut
Uavpovg tSarn
-UaUpoUTO KOUG -tSarnutsku
&ompovg biel -
-aoTIpoV T KOG bielutsku
p&o voug Zielen
-mpac’ vouTo koG -zlelenutsku
XOUVTPOG- dibel
XOUVTPOUTO 'KOUG -dibelatsku
KaQTIpOG- L
pripos- Kut - Kututsku
KXQYTIPOUTO "KOVG
&' wog- kislel
&' wovto koug -kislelutsku
KOVVTOG- skurt
KOVVTOUTO "KOUG -Skurtutsku
ApUVPOG- stUolen
appvpolToKovg -sYolenitsku
yAvK OG- blay -
yAvkovTo Kovg blayutsku
Eavbig- ruso -
EavBovTo koug rusutsku

TPAVOG-
TpavoVTo KOG

stara - staréjka

Aavog slap

-AMavovTo “kovg -slaputsku
priepen
-priepttiku

v A6G doly

-y "AovT0 "KoUg -dolyatsku

KPOG
-’KpoUTO "KOUG
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Svpgpwvodpe pe tov TOTQAN (2012) 411 N Tapovsia TOL PALVOUEVOL O TPeLS Pakka-
VIKEG YAWOOEG Hag emiTpénet va To Bewprioovpe Pakkavikd, aporo mov de gaivetat
va paptupeital oty aAfavikn, pe egaipeon to povadikd mapdderypa nemo - nemugké
‘teleiwg PouvPog’ (Kuteli 2004: 9), To omoio aivetat va amotelei Sdvelo and ta ola-
Bucd. Ztn Svtikny Makedovia, mov Bewpeitar 6TL aviket otov muprva TG Palkavikig
YAWOOIKNG £VWOTG, TO QAVOUEVO givat CUXVO GTa CAABLKA ILOUATA TNG TIEPLOXT|G K-
Owg kat ota Bopeta eAAvikd Stwpata kat Waitepa avtd g Kaotopiés.

H Mladenova (1979) efetd{ovtag ovykpitikd t0 gavopevo otn Bovkyapikn kat
TI POVHAVIKT| TTapatnpel OTL eivat @avepr) 1 SOUIKN KAl OHLACIONOYIKT) GUYYEVELA WG
TPOG TOLG TOUTTOVG avTovG. H mapatrpnon avth toxveL kat ylo TNV mapovaia Tov @at-
VOUEVOL 0TIV EAN VLK.

Eva Pactkd eptnua katé v eE£Taon Tov gavopévou eivat av VITApXoLY CTUAstL-
oloytkoi, wVNTIKOL 1] HOPPOAOYIKOL TiepLopLopol Katd Ty emAoyr twv embétwv. H
Mladenova (1979: 37) emonpaivel 6Tt Ta TePLocOTEPQ givat LovooOANAPa, YeYovog Tov
odnyei, katd Ty amoymn Tng, ot okeYn yia eEApTnon Twv Sopwv avtwv and to pubuod
TIOV OTIG TIEPLOCOTEPEG TIEPUTTWOELG £XEL TN Hop@r| -, - .. H mapatripnon avtr dev
LoXVEL Yia TNV EANANVIKT], TOVAAXLOTOV WG TPOG TO 0KkEAOG TOV aplOpol Twv GLAAABWY,
kabwg n eEM\nvikn ayvoel ta povoovMaPa enifeta (ektog ano ta dkhita &évng mpoé-
Aevong) kat apketd and ta enibeta mov e€etalovpe eivan tpilovAafa. Tlo ovykekpt-
HéVa, ylo Tov aplBpd Twv GVANAPWY HITOPOVHE Va TapaTnpricovpe Ta akolovBa: ot
Bovkyapkny, pe pa e&aipeon, ta emifeta eivar povoovAhapa. To idto toyvet, pe Svo e&ou-
PECELG, YLAL TI) POVHAVIKT|. XTIV EANNVIKT| Ta TIEPLOTOTEPA ETOETA IOV CUUETEXOVV OTIG
Sopég avtég eivar o&utova kau StovdaPa. Iapatnpolype emiong 0Tt Ta ev Adyw emibeta
™G EANANVIKIG akoAovBOUY O€ ONEG TIG TEPITTWOELG CUYKEKPLUEVOL LETPLKE TXTHOTAL

H Mladenova (1979: 36) onuetwvel 0Tt TO QAVOUEVO GTI POVHAVIKT Kat TN fovAya-
pIKn xapaktnpilet Kupiwg Tov TPOPOPIKO Aoyo Kat anavtd Pactkd oe Stakéktovg. H
St mapatnpetl 6Tt N TAPOLOia TAPOHOLOV TVUTIOV SOUWV GTO PWGLKO TIPOPOPLKO AOYO
anoteei pia akopn anddet€n tng dmoyng 0Tt To Qatvopevo givat ToAd TaAld oTig oha-
Bucég YAwooeg.

SUUTEPACHATIKA, OXETIKA [E TNV TOCOTIKY AVITPOCWTELON TwV eMBETwV TNG Ka-
nyopiag avtrg,  Mladenova (1979: 37) avagépet yia T BovAyapikn dekatpeig me-
PIMTWOELG KAL YLA TT) POVUAVIKT] OKTW, TIAPATNPDOVTAG OTL EMTA Eival KOLVEG Kal OTIG
Vo ylwooeg.

IMalatdtepot epevvnTég €Xouv emonpdvel 1N TV avTigacn Tng Tapovsiag evog

VTTIOKOPLOTIKOV TOTIOV GTO GXNUATIOUO [Lag Hop@ris anoAvtov vrepBetikov. O T{tlL-
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A6 (2012) Bewpel OTL 1 TAPOVGIA TOV VTTOKOPLOTIKOD SIKALOAOYEITAL ATIO TO YEYOVOG
OTL apketd and ta enifeta avtd apxikd SHAwvav pikpd péyebog 1 moodTNTA KAl O
VTOKOPLOUOG TOVG Oev epxdTav oe avtifeon pe v vrépbeon, kabwg kat and To ye-
YOVOG OTL GLXVA TO LTTOKOPLOTIKO AetTovpyel wg éva eidog evenuopo yla tn Shlwon
peyédhov peyeboug 1 moodTnTaAC, TIPP. appvpovTOIKO ‘ApKETE AppHLPS. ZTNV TEepinTwon
avtr} Ba popovoape va SeXTOVUE OTL O VTTOKOPLOTIKOG TUTOG XPTOLHOTIOLEITAL YLat vt
dnhwoet Betikny otaon. H mapatrpnon g Mladenova (1979: 37) o1t ta eniBeta avtd
éxovv BeTikn onpacia Sev oVt amdAvta yia Ty EAANVIKT, TOL Xprjotpomotei emibeta

Omwg miKpds, Evog K.4. ota onoia dev popove va poadwaoovpe Betikr onuaocia.

6. Mepikog avadimliactaopuog

H popor| Stafabpiotikig avadimiwong mov eetdoape €xet kabapd Palkavikod xapa-
KTrpa- ot §00 dAAeG pop@ég, Tov atnpilovtal oe Heptkd avadimAaclaouo, Stapépovy
G TTPOG T1 SOpT) KAl TN YEWYPAPLKT| KATAVOpT OXL LOVO and Tov TVmo Tov efetdoa-
pe aAAG kat petadd Toug. Katd v avdlvon twv pop@wv pepikod avadimAaotaopod
otpopacte, dnwg kot ot Bagriacik kot Janse (2013), oty mapatrpnon tov TOtl\n
(2012, 2016) 6TLVAPXOLY SVO HOVTEN A OXNUATIOHOD TWV EMOETWY AVTOV OTLG VEOEA-
AnVikég SLaAEKTOVG: £va EAANVIKO, OTIOL TTapaTnpeital EMAVAANYT TNG APKTIKNG GUA-
Aafr|G Kot TOV ApKTIKOD CLPPWVOL TNG EMOpEVNG CLANAPNG, Kat éva Tovpkikd (avato-
Aaxo), dmov mapatnpeitat eNavaAnyn TG apKTIKNG GVAAAPNG Kat VoG avegdptnTou
ovppwvov (ovvnbwg /s/, /p/, /m/).

To mpoPAnpa TOV peptkod avadimAacLaoHoD OTLG VEOEAANVIKEG SLAAEKTOVG, TTapd TN
0ToLSAOTNTA TOV, £XEL HEivEL aveEepedvITO, TOVAAXIOTOV 0 OLYKPLTIKO emtinedo. H
O GUOTNHATIKI Epyacia Le AVTIKEIUEVO YEVIKOTEPA TO EPIKO avaSUTAACLAOUO eivat
1 epyaocia v Bagriagik kat Janse (2013) mov e€etdlel TO GaVOUEVO 0TIV TOVPKIKT
yAdooa kat oty kanmadokikn Stéhekto. Katd tn ovvtopn egétaon Tov gatvopévou
Ba otnprxBovpe oe onuavtikd Babuod oe doa avagépet o TQtlArg To 2012 kat 61O

ke@alato «Mikpaotatikég Stalektor atov TOpo NeoeAyvikés Sidextor (VIO ekTOT.).
6.1 Mepikog avadimaoiaopds eEAAnvikot TUmOV
Soppwva pe tov TqtQAn (2012) ta enibeta mov epgavifouv peptkd avadimAaotaoud

eAnvikov THToL Ywpilovtal e PAon TN YEWYPAPLKT| TOVG KATAVOpT Kat Thavdg kat
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TOV TPOTIO OYNUATLOUOV TOVG, 6€ §V0 opadeg: (a) o€ avTd mov eivat evpvtepa Stadedo-
péva oTig veoeAAnvikég Stahéktovg, kat (B) oe avtd mov meplopilovtal 0TI pKpaota-

TIKEG SLAAEKTOVG Kat e1OIKOTEPA 0TIV TTOVTLOKT).
6.2 Mepixkog avadimAaoiaopuos EAAvIKoU TUTOV pe eVPUTEPH KATAVOUN

Zmnv opdda avTh avijkovv Kupiwg ot andAvtol vrepOetikoi mov éxovv Pdon Ta emi-
Beta povayds kat yeipdTepog kat mov ep@avifovral oe SlaPopes VEOEANVIKEG SLalé-
KTOVG, TIpP. yeip-yepdTepog kal pov-uovayds (OpaxoPibuvviakd)- o' ep-o'eipdrepa “xei-
pLoTa, kaktota' (movtiakmn), mov katd tov Iamadomovho (1961: 507) mpoépxetal and
10 emifeTo YelpOTEPOG «TIPONYOVUEVOL TOV O €ipty < yeipov TPOG EMTACLY TNG EVVOI-
ag», yelpov kou xeipdtrepar (kumptakr), podtakd) k.a. ESd Ba mpémet va onpetwoovpe
T1G €816 TOVIKEG IOLAUTEPOTNTEG: OTIG TIEPLOCOTEPEG TEPITTWOELG OL AVASUTAACLAOUEVOL
ToToL givat @opeic Surhod TdVov, Tov apxtkod TOVoL Tov emBéTov Kat Tov avadurha-
OLAOHEVOL TUIUATOG, TTOL uVrBwg TovileTal.

Yrdpyet SuvatOTNTA VA EPUNVEVTODY Ot TUTIOL AVTOL OXL pe PAoT TO Heptkd avadt-
TAAOLAOPO, AN w6 anotéleopa AWV eEelifewv; O TOTqANG (2012) Bewpei OTu &i-
Vat TPOTIHOTEPO VAL AVAYAYOUHE TOVG TOTIOVG AUTOVG 0 GuVSLAGHOVG eBETWY pe
TpWTO pENOG To emibeto Uovos 1) yeipov 1) oe akolovBieg pe to emippnua uovov otnv
TPWTN TEPIMTWOT Kat To enippnua yeipov otn Sevtepr. Av 1 epunveio avtr eivat ow-
0TI, TOTE GTOVG TUTIOVG TNG KATIYOPLAG aVTNG O HePIKOG avadimAaotaopog eivat @at-
VOEVIKOG Kol 0TIV ovoia TpoKetTat ylo avaStmAaotacpods tov devtépov THTToV 6TV

éxovpe emavAaAnymn pag oAOkANpNG A£EnG kat fuag mapdywyng Hopers.
6.3 Mepixdg avadimAaoiaopuos eEAAnviKov TOOV OTHY TOVTIAKY

210 pepiko avadimiaotacpd eEAAVIKOD TOTTOV £XOVUE EMAVAAYT THG APKTIKNG CVANA-
Brig xat Tov TPWTOL CVLHPWVOL TNG SevTEPNG GVANAPNG. ZTnV KaTnyopio ALTH avrKel
TO TOVT. YUpYyvAog Tov Katd Tov Tyt (2012) Ba Tpémel va eppnvevtel wg TPoiov
Heptkol avadtmAaotaopol and To yupos ‘GTpoyyVAdg > *yipyupos > yipyvlog, e T
ovyxvi| avopoiwaon /r/ - [t/ > [t/ - /1/. AavBaopévn eivau ) epunveio ano to pipyvAlag
Kat auto amnd 1o yUpos Kat To *képreddag, peyeBuvTiko Tov kepkéAdv Kpicél (< xpi-
kéAA) Tlamadomovlog (1961: 246). H Suvatdtnta avopolwTIKingG TPOTING QavepVeL
otL 1o enifeto yupds Sev Nrav eTvOAOYLKA SlaQaveg 1) OTL TO TapAYWYLKO HOVTEAOD

niov e§etdlovpe Sev frav Aettovpyiko.
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H dmoyn tov TOtQAn (2012) eivat, Katd T YVOUN Mg, 0woTh kabwg eivat ga-
VEPO OTL GTNY TOVTLAKY €MKpATel TO EAANVIKO HOVTENO TIOL AVTLTPOCWTEVETAL KAl
and opLopévoug TUTIOVG AYVWATOVS OTIG AANeG veoelnvikég Staléktoug. ITpdkettat
yta o apBpunTikd pipuvpor ‘avapibunrtot, mapmolot, ov katd TN yvaun tov Ia-
nadomovAov (1961: 66) TPoEpxeTal Amd TNV EKPPAOT) UUpLoL pipLor Kol amoTeAel fia
TEPIMTWOT ‘Onpactoloytkng Selvwoews Tov aptduntikov Std Tng emavainyewg. Xtnv
TPAYHATIKOTNTA 1) AEEN poépxeTal and To pipor < pipior Kal U HEPLKO avadimAaot-
aAopO: UUPULPOL.

Yrapyet pia akopn opada embétwv mov Ba pmopodoe va evtaxdei oTo mapaywykod
auto oxnua. Ipdkettar yia ta movtiokd enibeta Ebynlog ‘oD Yynhog kot Evyidog
‘oAb YIAOG, Tov ovpgwva pe tov Iamadomovro (1961: 350) mapayovtar and Tnv
npdBeon ovv- kaw ta emifeta yyAdg kat Yrddg, mov pag Sivovy ta emtatikd enibeta 0U-
YnAog kat 0VYIdog avTioToLxa, [e TapeTUHOAOYIa «TIPOG Ta ek Tov &v- chVOeTar. Onwg
Opws owotd mapatnpei 0 TOT{Ang (2012) oe kapia and Tig Aé€elg TnG MOVTIAKNG TTOV
elvaw o0vOeTeg pe Ty ipOBeon ouv- To TedevTaio Sev eppaviletal pe Tn popen Sv-. o
mubavr) Aowmdv Bewpodpe v oy Tov 0Tt oTa ovykekpipéva enifeta vtokpvTTo-
VAL TIEPITTAOELG pepLkoD avadimAactacod eAAnvikod Tomov pe avopoiwon /ps/ - /ps/
> [ks/ - [ps/: ynAbs > *yiynAog > Efynrog kaw widds > *yiyidog > Eiyidog. Kavovikd Ba
neptuévape v eEEAEN yndog > *yrnAdynlog > kat yidds > *yilyidog > avtioTouya, Tov
npogavwg anhomowmOnkav ae *yrynrog > Eynios kaw *yiyidog > Eiyidog.

6.4 Mepikog avadimAaoiaopds Tovpkikov TUmOV

210 peptkd avadutAaolaopd TOVPKIKOD TOTIOV EXOVLE, OTIWG AVAPEPALLE, ETAVAANYN
™G apkTikng ovAapPrg kat evog avelaptntov ovpgwvov (/s/, /p/, /m/). H yewypa-
QLK KATAVOWT TOL PALVOPEVOL eival GUYKEKPLUEVT. ATIAVTA O€ HEPOG TWV LIKPATLA-
TIKWV IOLWHATWV KAl TILO GUYKEKPLHEVA 0TV KAMASOKIKN Kal 0TI SIAAEKTOVG TwV
Dapdowv kat TG ZiAAnG. Ot eplocdTepot epeuvNTéG TTOL e§ETALOVY TA [UIKPATLATIKA
SLopaTa 0To TAAIOLO YEVIKOTEPWY EPYACLOV ava@EpovTal cuVHOwS e cuVTOopia Kat
01O peptkd avadimhactaopd tovpkikod Tomov, BA. Dawkins (1916), ITaradomovio
(1955) kat Otkovopidn (1958).

v TovpKIKn Ta eniBeTa TOL ATOTENOVV TIG PACELG HEPIKOD AvASITAACIAGHOD Y-

piovTtal o §00 opadeg:

() Baoeig pe apKTIKO OVUPWVO
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Ortav 1 pdon apyilet and odppwvo, ToTe 1 apxikr cLANAPn emavalapPavetal kat To
OVUPWVO TIOL CUHHETEXEL 0TIV avadimAwon eivan éva aveEaptnto ovpuewvo (/s/, /p/,
/m/).

mavi ‘Umhe’ > mas - mavi

belli ‘pavepd’ > bes - belli
kirmiz1 ‘koxkivog >kip - kirmizt
sar1 ‘KiTpvog > sap - sar1

bos ‘d8eto¢’ > bom - bos

sicak ‘CeotOC > sum - sicak

temiz ‘kaBapdg’ > tem - temiz

(B) Paoeig pe apylko wvney

Otav 1 Baon apxilet and wviey, TOTE TO APKTIKO QWVNEY emavalapBavetat Kat To

OVHPWVO TIOV CUHUETEXEL 0TIV avadinmAwon eivat TévTtote To /p/.

uzun ‘pakps > up - uzun

ince ‘Aentog’ > ip - ince

Elvat yvwoto, 0Tt 0 peptkdg avadimhactaopog epunvedetal pe Svo Bewpntikég mpo-
oeyyloewg: v Yrobeon tov Ohikod mpog Mepixo AvadimAaoiaoud (full to partial re-
duplication), mov déxetat OTL 1 pepIkr| eMaVAANYT YAWOOIKWVY Tepayiwy cvoxeTifetat
e TV oAk, Kat Ty YmoBeon 15 AvTiypagis kau Xvoyétions (copy and association),
mov Séxetar OTL Ta SVO Pauvopeva eivat Eexwplotd. Ot Bagriagik kat Janse (2013:
119) amoppintovy TV avalvon Tov peptkov avadurAaoLacpoy oTny TOVPKIKY OTa
n\aiota TG Ym60eans Tov Olikov mpog Mepikd AvaldimAaoiaopo tov Kim (2005) kot
Séxovtat Ot

To aIvOLEVO AVIKEL OTNY TAPAYWYIKT) HOPPOAOYLA KAll, EQOTOV TO TAPAYWY!L-
KO GVOTNHA TNG TOVPKIKNG Paciletat TNy Tpoo@upatomnoinon, To avadimiaot-

alov - pe ehdytotn vitepPolr - Sev eivau Timota dANo TEpaA Ao Eva TPOTPLAL.

Ta v kanmadokikn ot Bagriagik kat Janse (2013: 125) mapaBétovv ta akdrovba ma-

padetypata:
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a) Paoelg He apxikd cOUPWVO:

UAVPO > UG - patpo
Afyo > i - Aiyo

Kadd > K& - kadd
KeAéC > kém - kedég
Haveyo > Uy - pavoyo

70AV > 76y - TOAD.

(B) Paoeig pe apytko wvneV:
&ompo > & - aoTpo.

Ot Bagriacik xat Janse (2013: 126) mpoomaBoiv va gppnveboovy 1o eEAANVIKO kal TO
TOVPKLKO HOVTEAO e ToV iSto Tpomo. Epeic Ba Sextovpe Stapopetikég ekehifelc, Tov-
AAXLOTOV YL OPLOUEVEG TIEPITTWOELG.

BAémovpe Ot 0TV TEPINTWON Twv PAoewV e apKTIKO QwViev To povadikd mapd-
Setypa mov mapatifetat eival To & - aompo, Tov dpWS eivat apPiBoro av TpoKeLTat
yla tpoiov peptkol avadimlaciaopo 1) yia ouvOeto pe tnv tpodeon amo. O thnog pa-
Vayo > pdy - pavayd givat ToKA o TOV govayo > pov - Hovayo Tov, OTWGS AVAPEPALE,
AVAYETAL OTO HETAUWVIKO OV - HOVAYOG KAl ATOTEAEL GUVTOUEVHEVO TOTIO TOV UOVOV
- povayog, dev éxel Snhadn kapd oxéon pe ta téooepa dAha enibeta (to méy - moAD
eivat appipoAro) mov katatdooovrat oty idla katnyopia kat akoAovBovv avaueopn-
THTO TO TOVPKIKO TTPOTLTIO.

Qg 1pog Tovg AOYOLG EMAOYNG TWV AVEEAPTNTWY CUUPWVWV OTNV KATTASOKIKT),
oVpPWVOLe pe Tov TQTlAr (2012) 6t n o mbavn epunveia etvat avty tov Williams
(1995) mov anodidel TV emAOYT TOVG O€ MAPOUOLOVG OXNUATIOUOVG TG APUEVIKNG OF
TEPLOPLOHOVG 0TO TAAUCLO TNG APXNG TOL VTTOXPEWTIKOV Tteptypdppatog (obligatory
contour principle) oVvu@wva e TNV omoia §&v UTOPOVV VA GUVVTIAPXOVV OF EVal TEUA-

Xto atotyeia pe Tov idlo ToTo ApBpwong.
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7. Zoumepaopata

AmodewcvieTat 6Tt 0 TVTOG StaPabuoTikng avadimAwong Tov EMTVYXAVETAL LE TH OV-
pnapdtagn Twv emBETOV Kt TG VITOKOPLOTIKAG HOPPTG TOVG KAl Hag NTAV YVWwoTG
anmod TN POVHAVIKT| Kal TN POVAYapIKr amavTd Kat o€ veoeAA VLKA Stwpata Kot ov-
ykekptpéva ota Popeta dtwpata TG Kaotopudg, kat katd ovvEnela HmopovLe va Tov
Oewproovpe wg éva eidog peptkov HopPoroyIkol PalKaviopo.

Q¢ mpog ToVg peptko avaSuTAACLaoHOVG, avTohg SnAadh mov emtTvyxdvovTaL e
EMAVAANYN TOV APKTIKOV THAKATOG TwV eMmBéTwy, eival anapaitnto va empeivovpe
ot StdKkpLon avapecsa o€ HePIKoG avadmAaolaoovs EAANVIKOD Kal TOVPKIKOD TO-
Tov- pe Oedopévo pdAoTta To pikpo aptBpd kataypappévev mapaderypdtwy a mpé-
TEL VAL YIVETAL TILO TIPOOEKTIKT 1] AvAAVGT] TOVG TIPLY TOVG Katatafovpe o€ pia and Tig

Svo vrokatnyopiec.
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